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Jean-Luc QUERNEC
President

FFPS

Welcome to the 2026 World Championship shore angling pair.

We are proud to host this Championship, here in the heart of Occitania, France.

This major event, organized by the Occitanie Regional Committee of the French
Federation of Sport Fishing, will gather passionate anglers from all over the world
on the stunning beaches of Gruissan and Saint-Pierre-la-Mer. It’s a celebration of

sport, community, and a shared respect for our oceans.

With its breathtaking coastline and warm Mediterranean spirit, Gruissan will
serve as the main hub for the championship. It’s the perfect setting for both high-

level competition and unforgettable moments of friendship and discovery.

On behalf of the French Federation of Sport Fishing, I would like to sincerely
thank the many volunteers, partners, local authorities and organizations whose
energy and dedication make this event possible. You are the driving force behind
its success.

To all athletes, coaches, officials, and visitors — we hope you enjoy every
moment of your stay here in Occitania. May this championship be full of great
performances, fair play, and lasting memories.

Welcome to Gruissan. Welcome to France. And best of luck to everyone!



Audrey NUTTENS
Vice president FFPS

Sea division manager

The Sea Division of the FFPS is happy to host the 8th World Championship
shore angling pair.

The event will be run by the Gruissan Surf Casting Club, led by Jonathan
Vallieres, with support from the towns of Gruissan and Saint-Pierre-la-Mer. 1
know their team will do a great job.

In spring, you’ll enjoy the charm of our southern coast — plenty of sunshine, the
clear blue Mediterranean Sea, calm weather, and pleasant temperatures. You’ll
also find many fish species waiting for you!

But be careful — the wind here can be strong.

During your free time, try local dishes like snails, cassoulet, fruit clafoutis, and
the wines of Languedoc (drink responsibly). You can also visit the salt marshes,
the wooden chalets of Gruissan, the seaside city of Narbonne, or the cliffs of
Leucate.

We look forward to welcoming you to Occitanie, one of the most beautiful
regions of France. Get ready — this championship will be a success!

Good luck to all, and may the best pairs win!



Didier CODORNIOU

The mayor of GRUISSAN

It’s a great honor for Gruissan to host the World Surfcasting Championship
from April 11 to 18, 2026, organized by the Gruissan Surf Casting Club.

This event will bring together top anglers from around the world to compete on
our famous beaches, in full respect of sport and the sea.

After Italy in 2025, it’s now France’s turn — and Gruissan’s — to welcome this
international competition.

I want to thank the local club for its hard work and passion. Their results show
their skill and dedication.

This championship is more than a contest. It’s about sharing values — respect
for nature, friendship between nations, and love for fishing.

Gruissan, a town of fishing traditions, offers an amazing natural setting — from
its chalets to Mateille Beach. We hope each session will be a moment of sport,
discovery, and connection.

Let’s meet on our beaches and make this championship an unforgettable event —
for Gruissan, for France, and for all surfcasting fans.

Welcome to Gruissan, and enjoy the competition!



André-Luc MONTAGNIER

The mayor of FLEURY-D'AUDE

Dear anglers,

It’s always a pleasure to welcome people who share our love for nature — wild,
generous, and powerful.

You know that feeling of being close to nature, feeling its strength and beauty.
Here, we share the same spirit.

On our beaches, we believe humans and nature can live in harmony.
Welcome to our coast, and enjoy your time in the competition.

Best wishes,



Marc VALLIERES
President of the organizing club

Gruissan Surfcasting Club

I am proud to welcome you to the 8th World Championship shore angling pair.

This event means more than sport. It represents our shared values —
commitment, respect, teamwork, and passion.

Our club will do everything to make the organization friendly and professional. I
thank the Federation, all volunteers, partners, and officials for their help and trust.

I hope every team will enjoy the competition and thier time here with us— full of
fair play and good memories.

Good luck to all, and may the best pairs win!



Gruissan

e Located about 15 km south-east of Narbonne, Gruissan (5,068 inhabitants in 2022) covers
43.6 km” between the Mediterranean Sea, ponds and the La Clape massif

o Listedinthe Narbonnaise Regional Natural Park in the Mediterranean, it combines nature
protection and tourist attractions

m The old village and the Barbarossa Tower

e Gruissan has a circulade from the tenth/eleventh century: the old circular village is built
around the Barbarossa Tower, a vestige of the medieval
castle

e TheBarbarossaTower, once a defensive castle built to guard
the entrance to the port of Narbonne, was partly destroyed
on the orders of Richelieu in the seventeenth century; now
a historical monument, it offers a spectacular panorama of
the village, the ponds and the coast

[O) Beaches & water activities

e The beach of the chalets, famous for its cabins on stilts (seen in the film 37°2 in the
morning), is vast, wild, and often referred to as the most beautiful in the Gruissan
Mediterranean region.

e Other beaches such as Mateille, Vieille Nouvelle, Grazel and Ayguades offer kitesurfing,
windsurfing, swimming, with some naturist areas

¥ Nature and heritage

e The La Clape massif, at the back of the town, is an exceptional natural site: forests,
scrubland, vineyards, Notre-Dame des Auzils chapel, marked hiking trails, and panoramic
views.

e The salt pans of the island of Saint-Martin date back to Roman times and are still in
operation. The ecomuseum reveals the history of "white salt" and allows you to discover
pink landscapes due to halophilic algae.

+ Local life & culture

o A former fishing village, Gruissan retains a maritime identity typical of Languedoc, with
restaurants and markets focused on seafood, fleur de sel, brasucade, sardinades...

o Religious heritage: Notre-Dame de l'Assomption church at the foot of the tower, Auzils
chapel with marine exvotos, pilgrimages at Easter, Pentecost and 15 August.

Why visit?

Gruissan combines an exceptional historical heritage (circulade, castle, chapel), natural
treasures (beaches, salt marshes, massif) and a variety of activities (water sports, local
gastronomy, summer entertainment) in a protected Mediterranean setting.



OFFICIAL PROGRAM

Saturday, April 11, 2026:

e 3:00 pm: Reception and collection of housing, Cévéo
e 8:00 pm: Dinner at the Cévéo restaurant

Sunday, April 12, 2026 :

e (07:00-08:30 am: Breakfast at the restaurant, Cévéo

e 10:00 am: Captains' meeting, Cévéo meeting room

e 12:30 pm: Lunch at the Cévéo restaurant

e 6:30 pm.: Opening ceremony, Place des Menhirs, Gruissan
e 8:00 pm: Opening meal, at Il Téatro restaurant

Monday, April 13, 2026 :

e (07:00-08:30 am: Breakfast at the Cévéo restaurant

e 12:30 pm: Lunch at the Cévéo restaurant

e 3:30 pm: Distribution of packed lunches, Cévéo meeting room
e 3:30 pm: Distribution of baits, Cévéo meeting room

e 5:30 pm-09:30 pm: Official training round

e 11:00 pm: Ranking, Cévéo meeting room

Tuesday, April 14, 2026 :

e (07:00-08:30 am: Breakfast at the Cévéo restaurant

e 12:30 pm: Lunch at the Cévéo restaurant

e 3:30 pm: Distribution of packed lunches, Cévéo meeting room
e 3:30 pm: Distribution of baits, Cévéo meeting room

e 5:30 pm-09:30 pm: 1st official round

e 11:00 pm: Ranking, Cévéo meeting room



Wednesday, April 15, 2026 :

e (07:00-08:30 am: Breakfast at the Cévéo restaurant

e 12:30 pm: Lunch at the Cévéo restaurant

e 3:30 pm: Distribution of packed lunches, Cévéo meeting room
e 3:30 pm: Distribution of baits, Cévéo meeting room

e 5:30 pm-09:30 pm: 2nd official round

e 11:00 pm: Ranking, Cévéo meeting room

Thursday, April 16, 2026 :

e (07:00-08:30 am: Breakfast at the Cévéo restaurant

e 12:30 pm: Lunch at the Cévéo restaurant

e 3:30 pm: Distribution of packed lunches, Cévéo meeting room
e 3:30 pm: Distribution of baits, Cévéo meeting room

e 5:30 pm-09:30 pm: 3rd official round

e 11:00 pm: Ranking, Cévéo meeting room

Friday, April 17, 2026 :

e 06:00 am: Breakfast at the restaurant, Cévéo

e 07:00 am: Distribution of packed lunches, Meeting room, Cévéo

e 07:00 am: Distribution of baits, Meeting room, Cévéo

e 9:00am - 1:00 pm: 4th Official Round

e 2:30 pm: Ranking, meeting room, Cévéo

e 7:30 pm: Ceremony, followed by the closing meal in the performance
hall, Cévéo

Saturday, April 18, 2026 :

e (07:00-08:30 am: Breakfast at the restaurant, Cévéo
e (09:00 am: Departure of the teams

CONTACT ORGANISATION
M. VALLIERES JONATHAN
06.15.15.23.36

Vallieres.jonathan@yahoo.fr




SITE MAPS

Village vacances Cévéo de Gruissan

Avenue de la Felouque

11430 Gruissan
43.13664411297244, 3.1384156355134647

Captains' meeting
Closing Ceremony
Accommodation

Daily meals

Daily Leaderboards

ROUTES
By plane:

e Toulouse airport (160km), A61 motorway then A9, exit Narbonne
Plage, follow Gruissan.

e Montpellier Airport (100km), A9 motorway, Narbonne Plage exit,
follow Gruissan.

By road: A9 motorway, exit Narbonne Plage, follow Gruissan.



Opening Ceremony

Place des Menhirs, Gruissan

43.110320202690325, 3.095546797546737
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Opening Ceremony Restaurant
Il téatro
The portholes, Quai du Levant, 11430 Gruissan
43.109402965509176, 3.0973711638289307




BEACH MAP

PLAGE DES CHALETS, GRUISSAN (1.6km)
Avenue de la jetée
43.09992224725814, 3.1137603059023986
Gently sloping sandy beach

Fish present: gilthead bream, striped seabream, horse mackerel,
mullet, garfish, bogues, Red pandora, lesser weeve




PLAGE DES AYGUADES, GRUISSAN (3.2KM)
Avenue de la jonque
43.1386470060665, 3.1481218652205842
Gently sloping sandy beach

Fish present: gilthead bream, striped seabream, horse mackerel,
mullet, garfish, bogues, Red pandora, lesser weeve




SAINT-PIERRE-LA-MER BEACH (6km)
Esplanade du front de mer
43.1818409185273, 3.1947531915653635
Gently sloping sandy beach

Fish present: gilthead bream, striped seabream, horse mackerel,
mullet, garfish, bogues, Red pandora, lesser weeve
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PRICE INFORMATION

Official period - April 11 to 18, 2026
1.- 1760 € per pair (3 pairs = 5280 €) Included:

a. Organization Fees and FIPS-Mer/CIPS Fees

b. Insurance

c. Accommodation in a double room

d. Breakfast from 12 to 18 April

e. Dinneron April 11

f. Lunch from 12 to 16 April

g. Packed lunch from 13 to 16 April (evening) and 17 April (lunchtime)
h. Opening Ceremony and Closing Banquet

j. Bait packs on official training and competition days

* Supplement for individual accommodation: 50 € per person per day

** Without Hotel Charges (Without Breakfast, Packed Lunch, Hotel and Dinner): €800
per pair

2.- 1600 € per pair Reserve, 800 € per Captain, Included:

a. Organization Fees and FIPS-Mer/CIPS Fees

b. Insurance

c. Accommodation in a double room

d. Breakfast from 12 to 18 April

e. Dinneron April 11

f. Lunch from 12 to 16 April

g. Packed lunch from 13 to 16 April (evening) and 17 April (lunchtime)
h. Opening Ceremony and Closing Banquet

* Supplement for individual accommodation: 50 € per person per day

** Without hotel costs (without breakfast, packed lunch, hotel and dinner): 300 € per
reserve pair, 150 € per captain.



3.- 600 € per accompanying person, included:

a. Accommodation in a double room

b. Breakfast from 12 to 18 April

c. Dinneron April 11

d. Lunch from 12 to 16 April

e. Packed lunch from 13 to 16 April (evening) and 17 April (lunchtime)
* Supplement for individual accommodation: 50 € per person per day
** Opening Ceremony Dinner Supplement, €50 per person

*** Closing ceremony dinner supplement, €60 per person

Unofficial period (before April 11, 2026)

1.- 60 € per fisherman/reserve/captain/accompanying person
and per day included:

Accommodation (double room), breakfast only : 60 €

* Lunch at the restaurant "Les Canisses" av de la joncque in Gruissan
(43.13206647239798, 3.1374619802729558) : 20€/day/person

** Packed lunch for dinner: 10€/day/person
***  Additional bait pack supplement per pair per day: 75 €

**** Supplement for individual accommodation: 50 € per person per day

The participating teams are responsible for delivering two
flags of their Country and a CD with the national anthem.



REGISTRATION FORM

Registration form

before January 15, 2026

Nation :

Contact name:

Email :

Phone Number:

Name Firstname
PAIR 1
PAIR 2
PAIR 3
PAIRE RESERVE
Captain
BENEFITS TOTAL

Registration per pair with full board (1760€ per pair)

Registration per reserve pairin full board (1600€ per pair)

Registration per captain with full board (800 € per person)

Registration for 3 pairs without accommodation (2400 €)

Registration 1 pair without accommodation (800€)

Registration per captain without accommodation (150 €)

Registration per reserve without accommodation (300€)

Supplement for individual accommodation (50€/day/person)

TOTAL AMOUNT

ADDITIONAL ACCOMMODATION BEFORE THE CHAMPIONSHIP

Accommodation + Lunch restaurant "Les Packed lunch TOTAL
breakfast 60 € Canisses" 20€ "dinner" 10€
06/04/2026
07/04/2026
08/04/2026
09/04/2026
10/04/2026

TOTAUX




ACCOMPANYING PERSONS FORM

FIRST AND LAST NAMES

REMARKS

TOTAL

Full board for accompanying persons (600 €/person)

Supplement for individual accommodation (50€/person/day)

Opening ceremony dinner (50€/ person)

Closing ceremony dinner (60€/ person)

TOTAL AMOUNT

ADDITIONAL ACCOMMODATION BEFORE THE CHAMPIONSHIP

Accommodation + Lunch restaurant "Les Packed lunch
breakfast 60 € Canisses" 20€ "dinner" 10€

TOTAL

06/04/2026

07/04/2026

08/04/2026

09/04/2026

10/04/2026

TOTAUX

PAYMENT BY 15/01/2026

Lyonnaise de Banque

RELEVE D'IDENTITE BANCAIRE

Identifiant international de compte bancaire

de compte - RIB
Banque Guichet N° compte clé Devise Domiciliation
10096 18278 00049929201 07 EUR

CIC LUNEL

IBAN (International Bank Account Number)
1

FR76 009 6182 7800 0499 2920 107

Domiciliation

CIC LUNEL

109 BOULEVARD LAFAYETTE
34400 LUNEL

T 04 67 83 46 44

Remettez ce relevé a tout organisme ayant besoin de connaitre vos
références bancaires pour la domiciliation de vos virements ou de
préiévements a votre compte.Vous éviterez ainsi des erreurs ou des
retards d'exécution.

BIC (Bank Identifier Code)
CMCIFRPP

Titulaire du compte (Account Owner)
GRUISSAN SURF CASTING CLUB
CHEZ M LAURENT PENA

85 AVENUE DES SARCELLES

11430 GRUISSAN

PARTIE RESERVEE AU DESTINATAIRE DU RELEVE




BAIT

The baits provided will be as follows:

(Subject to good supply)

e SAND WORMS (8 BOXES)
e COREAN WORMS (2 BOXES)
e FROZEN SARDINES (4 pieces)

The price of a pack of bait for training for a pair is €75

Bookings and payment before 15/01/2026

BAIT TRAINING FORM

06/04/2026 |07/04/2026 | 08/04/2026 | 09/04/2026 | 10/04/2026 NB TOTAL

Number of packs
(75€)

MONTANT TOTAL




THE TRACES
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e ASSEMBLY 1:

Line-body 40 to 60/100, rolling or drilled beads, 2 stacks from 1m to 2m, leader from 16/100 to
25/100. Short shank hooks.

e ASSEMBLY 2:

Line-body 40 to 60/100, rolling or pierced beads, 3 stacks 60 cm to 1Tm50, leaders from 16/100
to 25/100. Short shank hooks.

Only single hooks, regardless of their shape, are allowed. They must have an opening (gape)
of at least 5 mm. Any person found in possession of hooks of a size not allowed will be
disqualified.

Gape

The minimum size for any type of fish is set at twelve (12) cm, measured from the tip of the
snout to the tip of the tail (closed). The following are not included in the valid catch:
sardines, molluscs, crustaceans and marine mammals which, if caught, must be returned
to the water immediately alive and unmutilated.



FISH

The fish will be measured by the onboard referees; the length and species of the fish will be
recorded on the athlete's sheet. The FIPS-M regulations are strictly enforced and can be
downloaded at: www.fips-m.org

Ranking with "Catch and Release" conversion table (see appendix):

¢ Points will be awarded according to the conversion table according to the size and species of
the fish;

¢ 1 point per fish will be awarded for each fish under 12 cm.



PARTNERS
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e FFPS

Fédération Frangaise des Péches Sportives

FISHING SHOP

Satanas fishing

18 Rue Frédéric et Irene Joliot-Curie, 34420 Villeneuve-les-Béziers




WORLD
ANTI-DOPING
AGENCY
play true

ESSENTIAL ANTI-DOPING ADVICE

GENERAL INFORMATION

The athletes participating in the Championship, with the registration, implicitly accept all
WADA anti-doping rules. Athlete whose illness or condition requires treatment with a
prohibited substance or method must apply to CIPS for a Therapeutic Use Exemption
(TUE) following the CIPS strict TUE application process.

He/she shall then use the application form, which can be downloaded from the ITA
website: https://ita.sport/resource/international-testing-agency-therapeutic-use-
exemption-tue-application-form/

The TUE request has to be sent to the following address: tue@ita.sport

Athletes must therefore consult the Prohibited List https://www wada-
ama.org/en/prohibited-list If the TUE is granted, the athlete will then be permitted to use
the medication during the period of validity of the TUE without committing an Anti-
Doping Rules Violation (ADRV).

Regardless of whether a TUE has been granted or not, athletes should always declare on
the doping control forms filled out during sample collection any medications and
supplements taken within the seven days prior to sample collection, and any blood
transfusions in the three months prior for blood samples.

If a TUE has already been granted by a NADO or by a RADO, the Athlete in question does
not have to apply for any additional CIPS TUE, as CIPS recognizes all TUE granted by
NADOs and RADOs.

Every athlete has the right to play a clean sport.

WORLD ANTI-DOPING AGENCY www.wada-ama.org/en




PAR RAPPORT A LA LONGUEUR
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